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This paper examines the role of collaborative dialogue…
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1. INTRODUCTION
Second language learning is..
3. METHODOLOGY
3.1. Collaborative Learning
3.1.1. Collaborative dialogue
Collaborative dialogue
 in SLA is..
TABLE 1

Participation in Whole-Class and Group/Pair Work 
	Moves and Participants
	
	Whole-Class Interaction
	
	Group or Pair Interaction

	
	
	n
	%
	
	n
	%

	Initiations

  Instructor

  Students

Responses

  Instructor

  Students

Total
	
	151 
153 
354

582

1,371
	11

11

26

42

100
	
	 3

23

29

198

253
	 1

 9

11

78

100


Applicable levels: Early childhood, elementary, secondary, tertiary
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APPENDIX A
Title
Text…..
� Swain (1995) elaborated...
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